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ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2025/... 

z ... 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Rade pre DHP a vo Výbore vysokých 

úradníkov zriadených Dohodou o hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou na 

jednej strane a Kenskou republikou, členom Východoafrického spoločenstva, na strane 

druhej, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku Rady pre DHP, rokovacieho poriadku pre 

urovnávanie sporov, Kódexu správania pre rozhodcov a mediátorov a rokovacieho poriadku 

Výboru vysokých úradníkov 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 207 ods. 4 prvý 

pododsek v spojení s článkom 218 ods. 9, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 
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keďže: 

(1) Dohoda o hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou na jednej strane a Kenskou 

republikou, členom Východoafrického spoločenstva, na strane druhej1 (ďalej len 

„dohoda“) nadobudla platnosť 1. júla 2024. 

(2) Podľa článkov 104 a 106 dohody sa dňom nadobudnutia platnosti dohody zriaďuje Rada 

pre DHP a Výbor vysokých úradníkov. 

(3) Podľa článku 104 ods. 3 dohody Rada pre DHP stanoví svoj rokovací poriadok. 

(4) Podľa článku 105 ods. 3 a článku 120 dohody Rada pre DHP stanoví rokovací poriadok 

pre urovnávanie sporov a kódex správania pre rozhodcov a mediátorov. 

(5) Podľa článku 107 ods. 3 dohody Výbor vysokých úradníkov stanoví svoj rokovací 

poriadok. 

(6) Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Rade pre DHP a vo Výbore 

vysokých úradníkov, keďže rozhodnutia, ktorými sa stanovuje ich rokovací poriadok, 

pravidlá urovnávania sporov a kódex správania pre rozhodcov a mediátorov, budú pre 

Úniu záväzné. 

                                                 

1 Dohoda o hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou na jednej strane a Kenskou 

republikou, členom Východoafrického spoločenstva, na strane druhej (Ú. v. EÚ L, 

2024/1648, 1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj). 
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(7) Pozícia Únie v Rade pre DHP a vo Výbore vysokých úradníkov, pokiaľ ide o prijatie ich 

rokovacieho poriadku, rokovacieho poriadku pre urovnávanie sporov a kódexu správania 

pre rozhodcov a mediátorov, by mala byť založená na príslušných návrhoch rozhodnutí 

Rady pre DHP a Výboru vysokých úradníkov pripojených k tomuto rozhodnutiu, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 
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Článok 1 

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať na prvom zasadnutí Rady pre DHP zriadenej podľa článku 

104 Dohody o hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou na jednej strane a Kenskou 

republikou, členom Východoafrického spoločenstva, na strane druhej (ďalej len „dohoda“), pokiaľ 

ide o jej rokovací poriadok, je založená na návrhu rozhodnutia Rady pre DHP pripojenom k tomuto 

rozhodnutiu. 

Článok 2 

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať na prvom zasadnutí Rady pre DHP, pokiaľ ide o rokovací 

poriadok pre urovnávanie sporov a kódex správania pre rozhodcov a mediátorov, je založená na 

návrhu rozhodnutia Rady pre DHP pripojenom k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 3 

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať na prvom zasadnutí Výboru vysokých úradníkov 

zriadeného podľa článku 106 dohody, pokiaľ ide o jeho rokovací poriadok, je založená na návrhu 

rozhodnutia Výboru vysokých úradníkov pripojenom k tomuto rozhodnutiu. 
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Článok 4 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V ... 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 
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